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Uchwała KSNG nr 6/2022 z dn. 21 września 2022 r. 

dotycząca zmian w polskich nazwach budowli świata 

§ 1. Przyjęte zostają następujące polskie nazwy budowli: 
• aleja Wolności (Lwów, Ukraina) 
• bazylika Podwyższenia Krzyża Świętego (Czerniowce, Ukraina) 
• brama Kserksesa jako wariantowa dla nazwy brama Wszystkich Ludów 

(Persepolis, Iran) 
• bulwar Nadmorski (Odessa, Ukraina) 
• cerkiew Najświętszej Bogurodzicy (Matków, Ukraina) 
• cerkiew Najświętszej Eucharystii (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Narodzenia Przenajświętszej Bogurodzicy (Wierbiąż Niżny, Ukraina) 
• cerkiew Piatnicka (Czernihów, Ukraina) 
• cerkiew Przemienienia Pańskiego (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Spaska na Berestowie (Kijów, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Andrzeja (Kijów, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Andrzeja (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Cyryla (Kijów, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Ducha (Potylicz, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Ducha (Rohatyn, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Jerzego (Kamieniec Podolski, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Jerzego (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Jura (Drohobycz, Ukraina) 
• cerkiew Świętego Michała Archanioła (Użok, Ukraina) 
• cerkiew Świętej Trójcy (Żółkiew, Ukraina) 
• cerkiew Świętych Olgi i Elżbiety (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Świętych Piotra i Pawła (Lwów, Ukraina) 
• cerkiew Wniebowstąpienia Pańskiego (Jasina, Ukraina) 
• Chreszczatyk dla ulicy (Kijów, Ukraina) 
• katedra Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Marii Panny (Tarnopol, Ukraina) 
• katedra Podwyższenia Krzyża Świętego (Użhorod, Ukraina) 
• katedra Świętego Jerzego dla katedry moronickiej (Bejrut, Liban) 
• katedra Świętej Zofii (Żytomierz, Ukraina) 
• katedra Świętych Apostołów Piotra i Pawła (Kamieniec Podolski, Ukraina) 
• katedra Świętych Apostołów Piotra i Pawła (Łuck, Ukraina) 
• katedra Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny (Odessa, Ukraina) 
• katedra Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny jako nazwa oficjalna dla nazwy 

katedra Łacińska (Lwów, Ukraina) 
• katedra Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny jako nazwa oficjalna dla nazwy 

katedra Ormiańska (Lwów, Ukraina) 
• katedra Zmartwychwstania Pańskiego (Iwano-Frankiwsk, Ukraina) 
• konkatedra Świętego Aleksandra (Kijów, Ukraina) 
• kościół Męczeństwa Świętego Jana Chrzciciela (Sambor, Ukraina)  
• kościół Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Marii Panny (Berdyczów, Ukraina) 
• kościół Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Marii Panny (Jałta, Ukraina) 
• kościół Świętego Antoniego (Lwów, Ukraina) 
• kościół Świętego Bartłomieja (Drohobycz, Ukraina) 
• kościół Świętego Kajetana (Raszków, Mołdawia) 
• kościół Świętego Mikołaja (Kijów, Ukraina) 
• kościół Świętego Mikołaja (Użhorod, Ukraina) 
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• kościół Świętego Stanisława (Czortków, Ukraina) 
• kościół Świętego Stanisława (Krzemieniec, Ukraina) 
• kościół Świętego Wawrzyńca (Żółkiew, Ukraina) 
• kościół Świętej Anny (Bar, Ukraina) 
• kościół Świętej Barbary (Berdyczów, Ukraina) 
• kościół Świętej Trójcy (Mikulińce, Ukraina) 
• kościół Świętych Antoniego i Jerzego (Zbaraż, Ukraina) 
• meczet Marwanidzki jako wariantowa dla nazwy Stajnie Salomona (Jerozolima) 
• most Zamkowy (Kamieniec Podolski, Ukraina) 
• plac Besarabski (Kijów, Ukraina) 
• plac Europejski (Kijów, Ukraina) 
• plac Halicki (Lwów, Ukraina) 
• plac Katedralny (Lwów, Ukraina) 
• plac Kontraktowy (Kijów, Ukraina) 
• plac Michajłowski (Kijów, Ukraina) 
• plac Mickiewicza (Iwano-Frankiwsk, Ukraina) 
• plac Mickiewicza (Lwów, Ukraina) 
• plac Niepodległości wraz z formą wariantową Majdan (Kijów, Ukraina) 
• plac Sofijski (Kijów, Ukraina) 
• Rynek dla placu (Lwów, Ukraina) 
• Rynek Ormiański dla placu (Kamieniec Podolski, Ukraina) 
• Rynek Polski dla placu (Kamieniec Podolski, Ukraina) 
• Stary Rynek dla placu (Lwów, Ukraina) 
• ulica Gródecka (Lwów, Ukraina) 
• ulica Łyczakowska (Lwów, Ukraina) 
• ulica Włodzimierska (Kijów, Ukraina) 
• zjazd Świętego Andrzeja dla ulicy (Kijów, Ukraina) 

§ 2. Zmienione zostają następujące polskie nazwy budowli: 
• katedra Świętego Jura zamiast cerkiew Świętego Jura (Lwów, Ukraina) 
• monastyr Rylski zamiast monastyr Rilski (góry Riła, Bułgaria) 
• plac Suche Batora zamiast plac Czyngis-chana (Ułan Bator, Mongolia) 

§ 3. Skasowane zostają następujące polskie nazwy geograficzne świata: 
• mauzoleum Lenina (Moskwa, Rosja) 
• meczet Muchtarowa (Władykaukaz, Rosja) 
• monastyr Baczkowski (Baczkowo, Bułgaria) 
• port lotniczy José Martí (Hawana, Kuba) 
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